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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2017/1522 DA COMISSAO
de 2 de junho de 2017

que completa o Regulamento (UE) n.> 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz
respeito aos requisitos especificos em matéria de composi¢io e informacio apliciveis aos
substitutos integrais da dieta para controlo do peso

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013,
relativo aos alimentos para lactentes e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos
substitutos integrais da dieta para controlo do peso e que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas
96/8/CE, 1999/21|CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissido, a Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e os Regulamentos (CE) n.> 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo ('), nomeadamente o artigo 11.°, n.0 1,
alineas a), c) e d),

Considerando o seguinte:

(I) A Diretiva 96/8/CE da Comissdo (?) estabelece regras harmonizadas aplicdveis aos alimentos destinados a serem
utilizados em dietas de restricdo caldrica para reducdo do peso e inclui no seu ambito de aplicagdo os produtos
definidos no Regulamento (UE) n.> 609/2013 como substitutos integrais da dieta para controlo do peso.

(2) O Regulamento (UE) n. 609/2013 revoga a Diretiva 96/8/CE e estabelece requisitos gerais em matéria de
composi¢do e informagdo para diferentes categorias de alimentos, incluindo os produtos definidos como
substitutos integrais da dieta para controlo do peso. Para que a Comissdo possa cumprir a sua obrigacdo de
adotar requisitos especificos em matéria de composi¢do e informagdo para os substitutos integrais da dieta para
controlo do peso, é adequado tomar como base as disposicdes da Diretiva 96/8/CE, uma vez que estas
disposicdes asseguraram a livre circulagio dos alimentos apresentados como substitutos integrais da dieta para
controlo do peso de forma satisfatdria, garantindo ao mesmo tempo um elevado nivel de protecio da saide
publica.

(3)  Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso sio produtos complexos que sio especialmente
formulados para adultos com excesso de peso ou obesos que pretendem perder peso. A composigdo de base dos
substitutos integrais da dieta para controlo do peso tem de satisfazer as necessidades nutricionais didrias de
adultos sauddveis com excesso de peso ou obesos, no contexto de dietas de restricio calérica para reducdo do
peso, tal como estabelecidas por dados cientificos geralmente aceites.

(") JOL 181 de 29.6.2013, p. 35.
(*) Diretiva 96/8/CE da Comissdo, de 26 de fevereiro de 1996, relativa aos alimentos destinados a serem utilizados em dietas de restricdo
calérica para redugdo do peso (JOL 55 de 6.3.1996, p. 22).
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(4) A fim de garantir a seguranca e adequacdo dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso, devem ser
definidos requisitos pormenorizados sobre a sua composicdo, incluindo no que se refere ao valor energético e ao
teor de macronutrientes e micronutrientes. Esses requisitos devem ter por base o mais recente aconselhamento
cientifico da Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») (!) sobre esta matéria.

(5) A fim de garantir a inovagdo e o desenvolvimento de produtos, deve ser possivel adicionar voluntariamente
ingredientes ndo abrangidos por requisitos especificos do presente regulamento, em especial fibras alimentares,
aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso. Todos os ingredientes utilizados no fabrico de substitutos
integrais da dieta para controlo do peso devem ser adequados para adultos sauddveis com excesso de peso ou
obesos e a sua adequacio deve ter sido demonstrada, se necessrio, por estudos apropriados. £ da responsabi-
lidade dos operadores das empresas do setor alimentar demonstrar esta adequacdo e cabe as autoridades
nacionais competentes verifica-la caso a caso.

(6)  Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso tém de respeitar o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (3). A fim de ter em conta a natureza especifica desses produtos, devem ser
estabelecidos aditamentos e excegdes a essas regras gerais, quando adequado.

(7)  E essencial a apresentacio da declaragio nutricional dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso, para
garantir que ¢ utilizada de forma adequada tanto pelos adultos sauddveis com excesso de peso ou obesos que os
consomem como pelos profissionais de saide que podem aconselhar sobre a sua adequa¢do em certos casos. Por
conseguinte, a fim de fornecer informa¢des mais completas, a declaracdo nutricional deve incluir mais elementos
do que os exigidos pelo Regulamento (UE) n.° 1169/2011. Além disso, a obrigacdo de apresentar a declaragdo
nutricional deve aplicar-se a todos os substitutos integrais da dieta para controlo do peso, independentemente da
dimensdo da embalagem ou do recipiente, pelo que a isengdo prevista no ponto 18 do anexo V do Regulamento
(UE) n.°o 1169/2011 ndo deve aplicar-se.

(8) A fim de prestar informagdes adequadas e facilitar a comparagdo dos produtos, a declaragdo nutricional dos
substitutos integrais da dieta para controlo do peso deve ser expressa por por¢do efou por unidade de consumo,
bem como por dose didria total. Além disso, essas informagdes devem referir-se ao produto pronto para
utilizagdo ap6s preparacdo em conformidade com as instrucdes do fabricante.

(9) O artigo 30., ne 2, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 enumera um ndmero limitado de nutrientes que
podem ser incluidos voluntariamente na declaragio nutricional dos alimentos. O anexo do Regulamento (UE)
n.° 609/2013 enumera uma série de substincias que podem ser adicionadas aos substitutos integrais da dieta
para controlo do peso, algumas das quais ndo sdo abrangidas pelo artigo 30., n° 2, do Regulamento (UE)
n° 1169/2011. A fim de assegurar a clareza juridica, é conveniente estabelecer explicitamente que a declaragio
nutricional dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso pode incluir essas substancias. Além disso, em
certos casos, podem ser fiteis para os consumidores e profissionais de satide informacdes mais pormenorizadas
sobre o teor de hidratos de carbono e lipidos presentes no produto. Por conseguinte, deve permitir-se que os
operadores das empresas do setor alimentar fornecam essas informacdes a titulo voluntario.

(10)  Os adultos sauddveis com excesso de peso ou obesos podem ter necessidades nutricionais diferentes das da
populagio em geral. Além disso, um substituto integral da dieta para controlo do peso é um alimento que
substitui totalmente a dieta didria. Por estes motivos, a expressio da informagdo nutricional sobre o valor
energético e as quantidades de nutrientes dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso em
percentagem da dose didria de referéncia fixada para a populagio em geral no Regulamento (UE) n.° 1169/2011
poderia induzir em erro os consumidores e, por conseguinte, ndo deve ser permitida.

(11)  As declaragdes relativas ao teor caldrico «muito baixo» ou «baixo» dos substitutos integrais da dieta para controlo
do peso podem fornecer informacdes tteis aos consumidores. Convém, pois, estabelecer regras sobre essas
declaragdes voluntdrias.

() Painel NDA da EFSA (Painel dos Produtos Dietéticos, Nutri¢do e Alergias da EFSA), 2015. Parecer cientifico sobre a composi¢do de base
dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso, EFSA Journal 2015; 13(1): 3957, e painel NDA da EFSA (Painel dos Produtos
Dietéticos, Nutricdo e Alergias da EFSA), 2016. Parecer cientifico sobre valores dietéticos de referéncia para a colina, EFSA Journal 2016;
14(8): 4484.

Reg(gu)lamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a prestagdo de informagdo
aos consumidores sobre os géneros alimenticios, que altera os Regulamentos (CE) n.> 1924/2006 e (CE) n.> 1925/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 87/250/CEE da Comissdo, 90/496/CEE do Conselho, 1999/10/CE da Comissdo,
2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, 2002/67/CE e 2008/5/CE da Comissdo e o Regulamento (CE) n.> 608/2004 da
Comissdo (JOL 304 de 22.11.2011, p. 18).

—
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(12)  As alegagdes nutricionais e de satide sdo instrumentos promocionais que sdo utilizados voluntariamente pelos
operadores das empresas do setor alimentar na comunicac¢io comercial, em conformidade com as regras previstas
no Regulamento (CE) n.° 1924/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (!). Atendendo ao papel especial que
os substitutos integrais da dieta para controlo do peso desempenham no regime alimentar das pessoas que os
consomem, a utilizagdo de alegac¢des nutricionais e de satide ndo deve ser permitida nesses produtos. No entanto,
tendo em conta que a informacio sobre a presenga de fibras alimentares nos substitutos integrais da dieta para
controlo do peso pode ser til para os consumidores, devem ser autorizadas as alegacdes nutricionais relativas a
adi¢do de fibras alimentares, sob determinadas condi¢des.

(13) A Diretiva 96/8/CE exige que sejam adicionadas fibras alimentares aos substitutos integrais da dieta para controlo
do peso. Devido a falta de dados cientificos a este respeito, a Autoridade ndo pdde estabelecer um teor minimo
de fibras alimentares no seu ultimo parecer. Por estas razdes, ¢ adequado manter a quantidade minima de fibras
alimentares exigida nos termos da Diretiva 96/8/CE, se estas forem adicionadas aos substitutos integrais da dieta
para controlo do peso.

(14) O artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (3) requer que os
Estados-Membros ponham em vigor a legislagdo alimentar e procedam ao controlo e a verificagdo da observéncia
dos requisitos pelos operadores das empresas do setor alimentar e do setor dos alimentos para animais em todas
as fases da producdo, transformacio e distribuicdo. Neste contexto, a fim de facilitar o controlo oficial eficaz dos
substitutos integrais da dieta para controlo do peso, os operadores das empresas do setor alimentar que colocam
esses produtos no mercado devem fornecer as autoridades nacionais competentes um modelo do rétulo utilizado
e todas as informagdes pertinentes que as autoridades competentes considerem necessdrias para verificar
a conformidade com o presente regulamento, a menos que os Estados-Membros disponham de outro sistema de
controlo que seja eficaz.

(15) A fim de permitir que os operadores das empresas do setor alimentar se adaptem aos novos requisitos que
possam implicar uma adaptacdo técnica do processo de fabrico dos produtos em causa, o presente regulamento
deve ser aplicavel a partir de uma data correspondente a cinco anos apds a sua entrada em vigor,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento estabelece os seguintes requisitos especificos em relacio aos substitutos integrais da dieta para
controlo do peso:

a) Requisitos respeitantes a composicdo;
b) Requisitos respeitantes a rotulagem, apresentagdo e publicidade;

) Requisitos respeitantes a notificagdo para a colocagdo do produto no mercado.

Artigo 2.°
Colocagio no mercado

1. A denominagio de venda de um alimento abrangido pelo artigo 2., ne° 2, alinea h), do Regulamento (UE)
n.° 609/2013 deve ser «substituto integral da dieta para controlo do peso».

2. Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso sé6 podem ser colocados no mercado se cumprirem as
disposi¢des do presente regulamento.

(") Regulamento (CE) n.° 1924/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, relativo as alegagdes nutricionais
e de satide sobre os alimentos (JO L 404 de 30.12.2006, p. 9).

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
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Artigo 3.0
Requisitos em matéria de composicio

1. Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso devem respeitar os requisitos em matéria de composicdo
estabelecidos no anexo I, tendo em conta as especificagdes do anexo IL

2. Os requisitos em matéria de composicdo estabelecidos no anexo I sdo aplicdveis aos alimentos prontos para
utilizagdo, comercializados como tal ou apds preparacio em conformidade com as instrugdes do fabricante.

3. Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso podem conter outros ingredientes para além das
substancias enumeradas no anexo I apenas se a sua adequacdo tiver sido comprovada através de dados cientificos
geralmente aceites.

Artigo 4.
Requisitos especificos em matéria de informagio sobre os géneros alimenticios

1. Além dos elementos obrigatdrios referidos no artigo 9.2, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 1169/2011, os seguintes
elementos constituem mengdes obrigatérias adicionais no que se refere aos substitutos integrais da dieta para controlo
do peso:

a) A mengdo de que o produto se destina apenas a adultos sauddveis com excesso de peso ou obesos que pretendem
perder peso;

b) A mengdo de que o produto ndo deve ser utilizado por mulheres gravidas ou lactantes, por adolescentes ou por
pessoas que sofram de um problema de saiide sem o parecer de um profissional de saide;

¢) A mencdo da importancia de manter uma ingestdo didria de fluidos adequada;

d) A mencido de que o produto fornece quantidades didrias adequadas de todos os nutrientes essenciais quando utilizado
em conformidade com as instrugdes de utilizagdo;

e) A mencio de que o produto nio deve ser utilizado durante mais de oito semanas, ou repetidamente durante
periodos mais curtos, por adultos sauddveis com excesso de peso ou obesos sem o parecer de um profissional de
satde;

f) Se necessirio, instrugdes para a sua preparagdo adequada, bem como a indicagdo da importincia de se observarem
essas instrucgoes;

g) Caso um produto, utilizado de acordo com as instru¢des do fabricante, resulte numa ingestdo didria de polidis
superior a 20 gramas por dia, a mengdo de que o alimento pode ter efeitos laxantes;

h) Se ndo forem adicionadas fibras alimentares ao produto, a mengio de que deve ser pedido aconselhamento a um
profissional de satide quanto a possibilidade de suplementar o produto com fibras alimentares.

2. Quando figurem na embalagem ou no rétulo a esta afixado, as mengdes obrigatérias referidas no n.° 1 devem ser
indicadas de modo a cumprir os requisitos definidos no artigo 13., n.° 2 e n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 1169/2011.

3. A rotulagem, a apresentacdo e a publicidade dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso nio devem
fazer qualquer referéncia ao ritmo ou a quantificacdo da perda de peso que pode resultar da sua utilizagio.
Artigo 5.
Requisitos especificos em matéria de declaracio nutricional

1. Para além das informagdes referidas no artigo 30.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011, a declaragio
nutricional obrigatéria dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso deve incluir a quantidade de cada
substancia mineral e de cada vitamina enumeradas no anexo I do presente regulamento e que o produto contém.
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A declaracio nutricional obrigatéria dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso deve incluir igualmente
a quantidade de colina presente, bem como das fibras alimentares, se estas forem adicionadas.

2. Para além das informacdes referidas no artigo 30.°, n.° 2, alineas a) a ¢), do Regulamento (UE) n.c 1169/2011,
o conteddo da declaragdo nutricional obrigatdria dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso pode ser
completado com os seguintes elementos:

a) As quantidades de componentes de lipidos e hidratos de carbono;

b) A quantidade de qualquer das substincias enumeradas no anexo do Regulamento (UE) n.° 609/2013, quando essa
indicacdo ndo estiver abrangida pelo disposto no n.° 1 do presente artigo;

¢) A quantidade de qualquer das substancias adicionadas ao produto nos termos do artigo 3., n.o 3.

3. Em derrogagdo do artigo 30.°, n° 3, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011, a informagdo incluida na declaracio
nutricional obrigatéria dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser repetida no rétulo.

4. A declaragdo nutricional é obrigatéria para todos os substitutos integrais da dieta para controlo do peso, indepen-
dentemente da dimensdo da maior superficie da embalagem ou do recipiente.

5. Todos os nutrientes incluidos na declaragdo nutricional dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso
devem cumprir os requisitos definidos nos artigos 31.° a 35.° do Regulamento (UE) n.> 1169/2011.

6. Em derrogacio do artigo 31., ne 3, do artigo 32 ne 2, e do artigo 33, n° 1, do Regulamento (UE)
ne 1169/2011, o valor energético e as quantidades dos nutrientes dos substitutos integrais da dieta para controlo do
peso devem ser expressos por dose didria total, bem como por porcio efou por unidade de consumo do alimento
pronto para utilizagdo apds preparacdo em conformidade com as instru¢des do fabricante. Se adequado, a informacio
pode além disso referir-se a 100 g ou 100 ml do alimento tal como é vendido.

7. Em derrogagdo do artigo 32.°, n° 3 e n.° 4, do Regulamento (UE) n° 1169/2011, o valor energético e as
quantidades dos nutrientes dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso nio podem ser expressos em
percentagem das doses de referéncia indicadas no anexo XIII do mesmo regulamento.

8.  Os elementos incluidos na declaragio nutricional dos substitutos integrais da dieta para controlo do peso que nio
constam do anexo XV do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 devem ser apresentados ap6s a entrada mais relevante
daquele anexo a que pertencem ou de que sdo componentes.

Os elementos ndo incluidos no anexo XV do Regulamento (UE) n° 1169/2011 que ndo pertencem ou ndo sio
componentes de qualquer das entradas daquele anexo devem ser apresentados na declaragdo nutricional apés a tltima
entrada desse anexo.

A indicagdo do teor de sodio deve ser apresentada conjuntamente com os outros minerais e pode ser repetida junto a
indicagdo do teor de sal do seguinte modo: «Sal: X g (das quais sédio: Y mg)».

9. A mencio «dieta de muito baixo teor calérico» pode ser utilizada para os substitutos integrais da dieta para
controlo do peso desde que o teor energético do produto seja inferior a 3 360 kJ/dia (800 kcal/dia).

10. A mencdo «dieta de baixo teor calérico» pode ser utilizada para os substitutos integrais da dieta para controlo do
peso desde que o teor energético do produto se situe entre 3 360 kJ/dia (800 kcal/dia) e 5 040 kJ/dia (1 200 kcal/dia).
Artigo 6.°
Alegacdes nutricionais e de saide
1. Nio podem ser feitas alegacdes nutricionais e de sadde sobre substitutos integrais da dieta para controlo do peso.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, a alegacio nutricional «adi¢do de fibras» pode ser utilizada para os substitutos
integrais da dieta para controlo do peso desde que o teor em fibras alimentares do produto ndo seja inferior a 10 g.
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Artigo 7.0
Notificacio

Ao colocar no mercado substitutos integrais da dieta para controlo do peso, os operadores das empresas do setor
alimentar devem notificar a autoridade competente de cada Estado-Membro em que o produto em causa é comercia-
lizado das informacdes constantes do rétulo, enviando um modelo do rétulo utilizado para o produto, assim como
quaisquer outras informagdes que a autoridade competente possa razoavelmente solicitar para verificar a conformidade
com o presente regulamento, a menos que um Estado-Membro isente o operador da empresa do setor alimentar dessa
obrigacdo ao abrigo de um sistema nacional que garanta um controlo oficial eficaz do produto em causa.

Artigo 8.
Remissdes para a Diretiva 96/8/CE

As remissdes para a Diretiva 96/8/CE noutros atos devem entender-se como remissdes para o presente regulamento.

Artigo 9.
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

E aplicdvel a partir de 26 de setembro de 2022.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Requisitos em matéria de composicio referidos no artigo 3.°

1. ENERGIA

A energia fornecida pelos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser inferior a 2 510 k]
(600 kcal) nem exceder 5 020 kJ (1 200 kcal) por dose didria total.

2. PROTEINAS

2.1. A quantidade de proteinas presentes nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser inferior
a 75 g nem exceder 105 g por dose didria total.

2.2. Para efeitos do ponto 2.1, entende-se por «proteinas» as protefnas cujo Indice de Aminoacidos Corrigido pela
Digestibilidade de Proteinas é de 1,0 quando comparadas com a proteina de referéncia, tal como consta do
anexo IL

2.3. A suplementagdo em aminodcidos apenas é permitida se se destinar a aumentar o valor nutritivo das proteinas
contidas nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e, em tal caso, unicamente nas proporcdes
necessdrias para esse efeito.

3.  COLINA

A quantidade de colina presente nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser inferior
a 400 mg por dose didria total.

4. LIPIDOS
4.1. Acido linoleico

A quantidade de 4cido linoleico presente nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser
inferior a 11 g por dose didria total.

4.2. Acido alfa-linolénico

A quantidade de dcido alfa-linolénico presente nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser
inferior a 1,4 g por dose didria total.

5. HIDRATOS DE CARBONO

A quantidade de hidratos de carbono presente nos substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo deve ser
inferior a 30 g por dose total didria.

6. VITAMINAS E MINERAIS

Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso devem fornecer, pelo menos, as quantidades de vitaminas e
minerais especificadas no quadro 1 por dose didria total.

Os substitutos integrais da dieta para controlo do peso ndo devem conter mais de 250 mg de magnésio por dose
didria total.

Quadro 1
Vitamina A (ng ER (1)) 700
Vitamina D (ng) 10

Vitamina E (2) (mg) 10
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Vitamina C (mg) 110
Vitamina K (ng) 70
Tiamina (mg) 0,8
Riboflavina (mg) 1,6
Niacina (mg-EN (%)) 17
Vitamina B, (mg) 1,6
Folato (ng-EFD (%) 330
Vitamina B, (ng) 3
Biotina (ng) 40
Acido pantoténico (mg) 5
Calcio (mg) 950
Fésforo (mg) 730
Potdssio (@ 3,1
Ferro (mg) 9
Zinco (mg) 9,4
Cobre (mg) 1,1
lodo (ne) 150
Molibdénio (ng) 65
Selénio (ng) 70
Sédio (mg) 575
Magnésio (mg) 150
Manganés (mg) 3
Cloreto (mg) 830

1
2

) Equivalentes de retinol

) Atividade da vitamina E do RRR a-tocoferol.

%) Equivalentes de niacina

#) Equivalentes de folato dietético: 1 pug EFD = 1 pg de folato alimentar = 0,6 g de 4cido félico nos substitutos integrais da dieta para
controlo do peso.

Py
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ANEXO II

Padrdo de necessidades de aminodcidos (1)

¢/100 g de proteina
Cistina + metionina 2,2
Histidina 1,5
Isoleucina 3,0
Leucina 59
Lisina 4,5
Fenilalanina + tirosina 3,8
Treonina 2,3
Triptofano 0,6
Valina 3,9

() Organiza¢do Mundial de Satide/Organizacio para a Alimentacdo e Agricultura das Nag¢des Unidas/Universidade das Nagdes Unidas,
2007. Protein and amino acid requirements in human nutrition. Relatério de uma consulta conjunta de peritos OMS/FAO/UNU. (WHO
Technical Report Series, 935, 284 pp).
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2017/1523 DA COMISSAO
de 25 de agosto de 2017

que aprova uma alteracio ndo menor do caderno de especificaces de uma denominagio inscrita
no registo das denominagdes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas [Limone
Costa d’Amalfi (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de
2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente
0 artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.> 1151/2012, a Comissdo
examinou o pedido, apresentado pela Itdlia, de aprovacdo de uma alteragio do caderno de especificagdes da
indicagdo geogréfica protegida «Limone Costa d’Amalfi», registada pelo Regulamento (CE) n.> 1356/2001 da
Comissdo (%).

(2)  Atendendo a que a alteracio em causa ndo é uma alteragdio menor, na acegdo do artigo 53.°, n° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012, a Comissdo publicou o pedido de alteragdo, em aplicagdo do artigo 50.°, n.° 2,
alinea a), do referido regulamento, no Jornal Oficial da Unido Europeia ().

(3)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma declaracio de oposicdo a titulo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.0 1151/2012, a alteragdo do caderno de especificagdes deve ser aprovada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E aprovada a alteracio do caderno de especificagdes da denominagio «Limone Costa d’Amalfi» (IGP), publicada no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de agosto de 2017.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Christos STYLIANIDES

Membro da Comissdo

(') JOL 343 de 14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1356/2001 da Comissio, de 4 de julho de 2001, que completa o anexo do Regulamento (CE) n.c 2400/96 relativo
a inscri¢do de determinadas denominagdes no registo das denominagdes de origem protegidas e das indicagdes geograficas protegidas
previsto no Regulamento (CEE) n.> 2081/92 do Conselho relativo a protecdo das indicagdes geograficas e denominagdes de origem dos
produtos agricolas e dos géneros alimenticios (JO L 182 de 5.7.2001, p. 25).

() JOC137 dé29.4.2017, p. 4.
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2017/1524 DA COMISSAO
de 5 de setembro de 2017

que denuncia a aceitacio do compromisso em relagdo a dois produtores-exportadores ao abrigo da
Decisio de Execucio 2013/707/UE que confirma a aceitacio de um compromisso oferecido no
ambito dos processos anti-dumping e antissubvencdes relativos as importacdes de moddulos
fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) originirios ou
expedidos da Repiiblica Popular da China durante o periodo de aplicacio das medidas definitivas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia («Tratado»),

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016,
relativo a defesa contra as importagdes objeto de dumping dos paises ndo membros da Unido Europeia (*) («regulamento
anti-dumping de base»), nomeadamente o artigo 8.,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1037 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016,
relativo a defesa contra as importacdes que sdo objeto de subvencdes de paises ndo membros da Unido Europeia (%)
(«regulamento antissubveng¢des de base»), nomeadamente o artigo 13.°,

Tendo em conta o Regulamento de Execugdo (UE) n.c 1238/2013 do Conselho, de 2 de dezembro de 2013, que institui
um direito anti-dumping definitivo e estabelece a cobranga definitiva do direito provisério instituido sobre as
importagdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou
expedidos da Republica Popular da China (*), nomeadamente o artigo 3.°,

Tendo em conta o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/367 da Comissdo, de 1 de mar¢o de 2017, que institui um
direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-
-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Republica Popular da China, na sequéncia de um reexame da
caducidade nos termos do artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, e
que encerra o reexame intercalar parcial nos termos do artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/1036 (%),
nomeadamente o artigo 2.,

Tendo em conta o Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1239/2013 do Conselho de 2 de dezembro de 2013, que institui
um direito de compensagio definitivo sobre as importagdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de
componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Republica Popular da China (}), nomeadamente
o0 artigo 2.°,

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) 2017/366 da Comissdo, de 1 de marco de 2017, que institui um
direito de compensagdo definitivo sobre as importacdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-
-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Republica Popular da China, na sequéncia de um reexame da
caducidade nos termos do artigo 18.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1037 do Parlamento Europeu e do Conselho, e
que encerra o inquérito de reexame intercalar parcial nos termos do artigo 19.°, n° 3, do Regulamento (UE)
2016/1037 (%), nomeadamente o artigo 2.°,

Ap6s ter informado os Estados-Membros,

Considerando o seguinte:

A. COMPROMISSO E OUTRAS MEDIDAS EM VIGOR

(1) Pelo Regulamento (UE) n. 513/2013 ('), a Comissdo Europeia («Comissdo») instituiu um direito anti-dumping
provisério sobre as importagdes na Unido Europeia («Unido») de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino
(«médulos») e de componentes-chave [ou seja, células e bolachas (wafers)] origindrios ou expedidos da Reptiblica
Popular da China («<RPC»).

() JOL176 de 30.6.2016, p. 21.
() JOL 176 de 30.6.2016, p. 55.
() JOL325de5.12.2013,p. 1.
() JOL56de3.3.2017,p. 131.
() JOL 325 de 5.12.2013, p. 66.
(% JOL56de 3.3.2017,p. 1.
() JOL152de 5.6.2013, p. 5.
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(11)

(12)

Mandatada por um grupo de produtores-exportadores, a Cdmara de Comércio Chinesa para a Importacio e
Exportacdo de Maquinaria e Produtos Eletrénicos («<CCCME») apresentou a Comissdo um compromisso de precos
em nome desses produtores-exportadores. Resulta claramente dos termos desse compromisso de precos que se
trata de um conjunto de compromissos de pregos individuais de cada produtor-exportador, que é, por razdes
praticas, coordenado pela CCCME.

Pela Decisdo 2013/423/UE ('), a Comissdo aceitou este compromisso de precos no que diz respeito ao direito
anti-dumping provisorio. Pelo Regulamento (UE) n. 748/2013 (%), a Comissdo alterou o Regulamento (UE)
n.° 513/2013 para introduzir as alteragdes técnicas necessarias devido a aceitagio do compromisso no que diz
respeito ao direito anti-dumping provisorio.

Pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.0 1238/2013, o Conselho instituiu um direito anti-dumping definitivo sobre
as importagdes na Unido de médulos e células origindrios ou expedidos da RPC («produtos em causa»). Pelo
Regulamento de Execugdo (UE) n° 1239/2013, o Conselho instituiu também um direito de compensagio
definitivo sobre as importac¢des dos produtos em causa na Unido.

Na sequéncia da notificagdo de uma versdo alterada do compromisso de precos por um grupo de produtores-
-exportadores («produtores-exportadores») em conjunto com a CCCME, a Comissdo confirmou, pela Decisdo de
Execugdo 2013/707/UE (), a aceitagdo do compromisso de pregos alterado («compromisso), para o periodo de
aplicacdo das medidas definitivas. O anexo da presente decisio enumera os produtores-exportadores em relagdo
aos quais o compromisso foi aceite, incluindo:

a) Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd., abrangida pelo cédigo adicional TARIC: B799 (<AE Solar»)

b) Wuxi Saijing Solar Co. Ltd, abrangida pelo cédigo adicional TARIC: B890 («Wuxi Saijing).

Pela Decisio de Execucdo 2014/657UE (*), a Comissdo aceitou uma proposta dos produtores-exportadores, em
conjunto com a CCCME, relativa a esclarecimentos quanto a aplicacio do compromisso para os produtos em
causa abrangidos pelo compromisso, isto ¢, os méddulos e as células origindrios ou expedidos da RPC, atualmente
abrangidos pelos codigos NC ex 8541 40 90 (cddigos TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31
e 8541 40 90 39), produzidos pelos produtores-exportadores (produto abrangido»). Os direitos anti-dumping e
de compensagdo referidos no considerando 4, juntamente com o compromisso, sio seguidamente designados, em
conjunto, por «medidas».

Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2015/866 (°), a Comissdo denunciou a aceitagdio do compromisso em
relacdo a trés produtores-exportadores.

Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1403 (%), a Comissio denunciou a aceitagio do compromisso em
relagdo a outro produtor-exportador.

Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2018 (), a Comissdo denunciou a aceitagio do compromisso em
relagdo a dois produtores-exportadores.

A Comissdo deu inicio a um inquérito de reexame da caducidade das medidas anti-dumping através de um aviso
de inicio publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia () em 5 de dezembro de 2015.

A Comissdo deu inicio a um inquérito de reexame da caducidade das medidas de compensagdo através de um
aviso de inicio publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (°) em 5 de dezembro de 2015.

A Comissdo deu ainda inicio a um reexame intercalar parcial das medidas anti-dumping e de compensacio através
de um aviso de inicio publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (**) em 5 de dezembro de 2015.

() JOL 209 de 3.8.2013, p. 26.
() JOL209 de 3.8.2013,p. 1.
e5.12. ,p. 214,
) JOL325de 5.12.2013,p. 214
(*) JOL270de 11.9.2014, p. 6.
5 e5.6. ,p. 30.
) JOL139de 5.6.2015, p. 30
(®) JOL218de 19.8.2015,p. 1.
() JOL 295 de 12.11.2015, p. 23.
() JO C405de 5.12.2015, p. 8.
() JO C405 de 5.12.2015, p. 20.
(%) JO C405 de 5.12.2015, p. 33.
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(13) Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2016/115 ('), a Comissdo denunciou a aceitagio do compromisso em
relagdo a outro produtor-exportador.

(14)  Pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2016/185 (3), a Comissdo tornou extensivo o direito anti-dumping definitivo
instituido pelo Regulamento de Execucdo (UE) n. 1238/2013 sobre as importagdes dos produtos em causa
origindrios ou expedidos da Reptiblica Popular da China as importagdes do produto em causa expedido da
Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo declaradas origindrias da Maldsia e de Taiwan.

(15) Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2016/184 (}), a Comissdo tornou extensivo o direito de compensacio
definitivo instituido pelo Regulamento de Execucio (UE) n.> 1239/2013 do Conselho sobre as importagdes dos
produtos em causa origindrios ou expedidos da Republica Popular da China as importagdes do produto em causa
expedido da Malasia e de Taiwan, independentemente de ser ou ndo declarado origindrio da Maldsia e de Taiwan.

(16) Pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1045 (*), a Comissdo denunciou a aceitagdo do compromisso em
relagdo a outro produtor-exportador.

(17)  Pelo Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/1382 (*), a Comissdo denunciou a aceitagdo do compromisso em
relagdo a mais cinco produtores-exportadores.

(18) Pelo Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/1402 (°), a Comissdo denunciou a aceitagdo do compromisso em
relagdo a mais trés produtores-exportadores.

(19) Pelo Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/1998 (), a Comissdo denunciou a aceitagdo do compromisso em
relagdo a mais cinco produtores-exportadores.

(20)  Pelo Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/2146 (%), a Comissdo denunciou a aceitacio do compromisso em
relacdo a mais dois produtores-exportadores.

(21)  Na sequéncia do reexame da caducidade e do reexame intercalar referidos nos considerandos 10-12, a Comissao
manteve as medidas em vigor pelos Regulamentos de Execugdo (UE) 2017366 e (UE) 2017/367.

(22) A Comissdo deu ainda inicio a um reexame intercalar parcial respeitante a forma das medidas através de um
aviso de inicio publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (°) em 3 de margo de 2017.

(23)  Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2017/454 (%), a Comissio denunciou a aceitagio do compromisso relati-
vamente a quatro produtores-exportadores.

(24)  Pela Decisdo de Execucdo (UE) 2017/615 ('), a Comissdo aceitou uma proposta de um grupo de produtores-
-exportadores, em conjunto com a CCCME, no que respeita a aplicacio do compromisso.

(25) Pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2017/941 ('}, a Comissdo denunciou a aceitagio do compromisso em
relagdo a dois produtores-exportadores.

(26)  Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1408 ("), a Comissdo denunciou a aceitagdio do compromisso em
relagdo a mais dois produtores-exportadores.

(27)  Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1497 (**), a Comissio denunciou a aceitagdio do compromisso em
relagdo a um produtor-exportador.
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B. TERMOS DO COMPROMISSO

(28)  Os produtores-exportadores comprometeram-se, nomeadamente, a ndo vender o produto abrangido ao primeiro
cliente independente na Unido abaixo de um determinado preco minimo de importagdo (<PMI»), no dmbito do
nivel anual associado de importa¢des na Unido («nivel anual») estabelecido no compromisso. O PMI é calculado
numa base equivalente de caixa. Se o prazo de pagamento ndo corresponder a base equivalente de caixa, é
aplicada uma dedugio ao valor da fatura quando se verifica a conformidade com o PML

(29)  Os produtores-exportadores também concordaram em vender o produto abrangido apenas através de vendas
diretas. Para efeitos do compromisso, a venda direta é definida como uma venda ao primeiro cliente
independente na Unido ou através de uma parte coligada na Unido incluida na lista do compromisso.

(30) O compromisso esclarece também, numa lista ndo exaustiva, o que constitui uma violagio do compromisso.
A lista refere, em especial, a celebragio de acordos de compensagdo com clientes e a participa¢io num sistema
comercial conducente a um risco de evasdo. A lista inclui ainda as vendas indiretas para a Unido realizadas por
empresas ndo incluidas na lista do compromisso. Além disso, fornecer descri¢des enganosas das caracteristicas
dos médulos também constitui uma violagio do compromisso.

(31) O compromisso também obriga os produtores-exportadores a comunicar trimestralmente & Comissdo
informagdes pormenorizadas sobre todas as suas vendas de exportacdo e revendas na Unido («relatérios
trimestrais»). Tal significa que os dados apresentados nesses relatérios trimestrais tém de estar completos e
corretos e que as operagdes comunicadas tém de respeitar integralmente as condi¢des do compromisso.
A comunicagdo das revendas na Unido é uma obrigacdo especifica sempre que o produto abrangido for vendido
ao primeiro cliente independente através de um importador coligado. S6 estes relatérios permitem que
a Comissdo controle se o preco de revenda do importador coligado ao primeiro cliente independente estd em
conformidade com o PML

(32) O produtor-exportador é responsavel pela violagdo de qualquer das suas partes coligadas, quer estas estejam ou
ndo incluidas na lista do compromisso.

(33) Os produtores-exportadores comprometeram-se igualmente a consultar a Comissdo relativamente a quaisquer
dificuldades ou questdes, de cardter técnico ou de outra natureza, que possam surgir durante a aplicacdo do
COMpPIromisso.

C. FISCALIZACAO DOS PRODUTORES-EXPORTADORES

(34) Ao monitorizar a conformidade com o compromisso, a Comissdo verificou as informagdes apresentadas pela AE
Solar e pela Wuxi Saijing que eram pertinentes para o compromisso. A Comissdo avaliou também as informagdes
publicamente disponiveis sobre a estrutura empresarial da AE Solar.

(35) Além disso, a Comissdo solicitou assisténcia e recebeu provas das autoridades aduaneiras de um Estado-Membro
com base nos artigos 8.2, n.° 9, e 14.°, n.° 7, do regulamento anti-dumping de base e dos artigos 132, n.c 9, e
242, n.° 7, do regulamento antissubvengdes de base.

36) As conclusdes apresentadas nos considerandos 37 a 42 abordam os problemas identificados no que respeita a AE

s Aprest . : : P I :

Solar e a Wuxi Saijing, que obrigam a Comissio a denunciar a aceitagio do compromisso no caso destes dois
produtores-exportadores.

D. MOTIVOS PARA DENUNCIAR A ACEITAQAO DO COMPROMISSO
a) AE Solar

(37) Nos seus relatorios trimestrais, a AE Solar registou vdrias transagdes de venda do produto abrangido a um
importador alegadamente independente na Unido, tendo emitido faturas do compromisso. Com base nas
informagdes de que a Comissdo dispde, o importador envolvido nas operagdes supramencionadas estava, no
entanto, coligado com a AE Solar. O nome do importador alegadamente independente na Unido é quase idéntico
ao da AE Solar, tém a mesma estrutura de endereco Web e partilham o mesmo logétipo. Além disso, a pagina
Web do importador alegadamente independente faz referéncia a sua unidade de producio na Asia. Os dados de
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contacto eletrénico do diretor de vendas da AE Solar remetem automaticamente para o sitio Web do importador
alegadamente independente na Unido, o que sugere que esta parte estd relacionada com a AE Solar nos termos do
artigo 127.o, n.o 1, alinea a), do Regulamento de Execucio (UE) 2015/2447 da Comissdo (') («Disposi¢des de
Aplicagdo do Cddigo Aduaneiro da Unido»). Além disso, nos seus relatdrios trimestrais, a AE Solar utilizou
o nimero de cliente atribuido ao importador alegadamente independente indicado supra para comunicar vendas
a um cliente diferente na Unido, o que pde em causa a exatiddo dos relatrios mencionados no considerando 30.
Acresce que as informagdes disponiveis ao ptiblico indiciam que este Gltimo cliente na Unido seria igualmente
uma parte coligada da AE Solar. O nome do contacto para as vendas deste cliente na Unido é idéntico ao do
diretor de vendas da AE Solar e, portanto, estd relacionado com a AE Solar conforme o estabelecido no
artigo 127., n.° 1, alinea a), das Disposi¢des de Aplicagdo do Cédigo Aduaneiro da Unido. Como nenhum destes
importadores estd listado como parte coligada na empresa, a AE Solar violou os termos do compromisso, tal
como descrito nos considerandos 28 a 30.

(38) Nenhuma das revendas realizadas pelos importadores coligados foi comunicada a Comissdo. Por conseguinte,
a AE Solar violou igualmente os termos do compromisso, tal como descrito nos considerandos 31 e 32.

b) Wuxi Saijing

(39) Com base nas provas recebidas das autoridades aduaneiras, a Wuxi Saijing tinha instituido um regime comercial
com um importador independente para a venda dos mddulos solares a pregos inferiores ao PMI desde a entrada
em vigor do compromisso. A Wuxi Saijing respeitou o PMI nas faturas do compromisso que emitiu a esse cliente,
o qual efetuou o primeiro pagamento conformemente com o valor nominal devido relativo a essas transagdes a
Wuxi Saijing.

(40) No entanto, a Wuxi Saijing e o seu cliente independente referido no considerando 39 mantiveram um registo
paralelo de vendas que identifica a diferenca entre o valor nominal dos precos declarados na fatura da empresa e
os pregos de venda reais, sendo estes sistematicamente inferiores ao PMI. A Wuxi Saijing compensou o seu cliente
independente do montante correspondente a diferenca entre o valor nominal e o preco de venda real com
pagamentos efetuados através de faturas privadas. Este comportamento constitui uma violagdo do compromisso,
tal como descrito nos considerandos 27 e 30.

(41) A Wuxi Saijing violou igualmente a obrigagdo de notificagdo descrita no considerando 31 ao ndo comunicar os
beneficios referidos supra concedidos ao seu cliente independente.

(42)  Por dltimo, com base nas provas recebidas das autoridades aduaneiras, a Wuxi Saijing emitiu vdrias faturas do
compromisso para os modulos a que foram anexados os chamados «otimizadores». Estes produtos estdo classi-
ficados no cédigo NC ex 8501 31 00 e ndo estdo abrangidos pelo compromisso. A Wuxi Saijing tinha declarado
esses produtos como painéis solares do cdigo NC ex 8541 40 90 e tinha obtido certificados de exportagdo para
os mesmos. Tal pritica constitui também uma violagio do compromisso, tal como descrito no considerando 30,
uma vez que as caracteristicas dos produtos foram incorretamente descritas.

E. ANULAGCAO DAS FATURAS DO COMPROMISSO

(43) As operagdes de venda indireta realizadas pela AE Solar estdo relacionadas com as seguintes faturas do

COMpPIromisso:

Namero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
AE-20150703-AE 20.7.2015
AE-20151026-AE 14.11.2015
PRAF02316001-1 31.3.2016
AE-20160513-AE 1.6.2016
AE-20160530-AE 15.6.2016
PRAF02316001-2 22.4.2016
AE2017051002 15.5.2017

(") JOL 343 de 29.12.2015, p. 558.
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(44)

As transacoes de venda efetuadas pela Wuxi Saijing ao cliente independente referido no considerando 39 estio
relacionadas com as seguintes faturas do compromisso:

Numero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
PI-EC130821KR 21.8.2013
PI-EC130924KR 24.9.2013
PI-EC130909KR-1 9.9.2013
PI-EC130909KR-2 9.9.2013
PI-EC130930KR 24.10.2013
PI-EC131008KR 4.11.2013
PI-EC140222KR 4.3.2014
PI-EC140114KR 22.1.2014
PI-EC140207KR 4.3.2014
PI-EC140513KR 18.6.2014
PI-EC140416KR 24.4.2014
PI-EC140919KR 23.9.2014
PI-EC140623KR 8.7.2014
PI-EC140821KR 8.9.2014
PI-EC140714KR 23.7.2014
PI-EC140804KR 25.8.2014
PI-EC140919KR-M 30.10.2014
PI-EC140925KR 11.10.2014
PI-EC150319KR-1 24.3.2015
PI-EC150113KR-55 30.1.2015
PI-EC150326KR 26.3.2015
PI-EC150319KR-2R 24.3.2015
PI-EC150109KR 16.1.2015
PI-EC150113KR-57 16.3.2015
PI-EC150429KR-1 2.6.2015
PI-EC150429KR-2 2.6.2015
PI-EC150113KR-57R 26.5.2015
PI-EC150617KR 7.8.2015
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Numero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data

PI-EC15813KR 6.9.2015

PI-EC150907KR 11.11.2015
PI-EC15831KR 12.10.2015
PI-EC151013KR 11.11.2015
PI-EC150906KR 1.11.2015
PI-EC150918KR 11.11.2015
PI-EC150930KR 1.11.2015
PI-EC151025KR 23.12.2015
PI-EC160113KR 28.1.2016
PI-EC151224KR4 18.1.2016
PI-EC160111KR 16.2.2016
PI-EC160112KR 16.2.2016
PI-EC151224KR3 18.1.2016
PI-EC151224KR2 13.1.2016
PI-EC160115KR 28.1.2016
PI-EC160114KR 16.2.2016
PI-EC160202KR 28.3.2016
PI-EC151224KR1 13.1.2016
PI-EC160316KR-R 12.4.2016
PI-EC160320KR 27.4.2016
PI-EC160317KR-R 14.4.2016
PI-EC160401KR2 12.5.2016
PI-EC160408KR-R 4.5.2016

PI-EC160318KR-R 22.4.2016
PI-EC160401KR1 12.5.2016
PI-EC160407KR-R 4.5.2016

PI-EC160409KR 31.5.2016
PI-EC160410KR 7.6.2016

PI-EC160319KR 25.4.2016
PI-EC160428KR-1 18.7.2016
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(45) Por conseguinte, em conformidade com o artigo 3.0, n° 2, alinea b), do Regulamento de Execu¢io (UE)
n° 1238/2013 e com o artigo 2.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento de Execu¢do (UE) n.c 1239/2013, estas
faturas sdo declaradas nulas. A divida aduaneira constituida no momento da aceitagio da declaracio de
introdugdo em livre prdtica deve ser recuperada pelas autoridades aduaneiras nacionais nos termos do
artigo 105.°, n. 3 a 6, do Regulamento (UE) n.°c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (!), quando
entrar em vigor a deniincia do compromisso em relagio aos dois produtores-exportadores. As autoridades
aduaneiras nacionais encarregadas da cobranga dos direitos serdo informadas em conformidade.

(46) Neste contexto, a Comissdo recorda que, nos termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), conjugado com o anexo III,
ponto 7, do Regulamento de Execugdo (UE) n. 1238/2013, do artigo 2., n.° 1, alinea b), conjugado com
o anexo III, ponto 7, do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/367, do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), conjugado com
o0 anexo 2, ponto 7, do Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 1239/2013, e do artigo 2.°, n.° 2, alinea b), conjugado
com o anexo 2, ponto 7, do Regulamento de Execugdo 2017/366, as importacdes s6 sdo isentas de direitos
aduaneiros se a fatura indicar o preco e os eventuais descontos aplicdveis ao produto abrangido. Se essas
condi¢des ndo forem cumpridas, os direitos devem ser pagos, mesmo que a fatura comercial que acompanha as
mercadorias ndo tenha sido anulada pela Comissao.

F. AVALIACAO DA EXEQUIBILIDADE DO COMPROMISSO GLOBAL

(47) O compromisso prevé que uma violagdo por parte de um produtor-exportador individual ndo conduz automati-
camente a dentincia da aceitagdo do compromisso em relagdo a todos os produtores-exportadores. Neste caso,
a Comissdo deve avaliar o impacto da violacdo em questdo sobre a exequibilidade do compromisso relativamente
aos efeitos para todos os produtores-exportadores e para a CCCME.

(48)  Assim, a Comissdo avaliou o impacto das violagdes por parte da AE Solar e da Wuxi Saijing sobre a exequibilidade
do compromisso relativamente aos efeitos para todos os produtores-exportadores e para a CCCME.

(49) A responsabilidade pelas violacbes recai exclusivamente sobre os produtores-exportadores em causa;
a fiscaliza¢do nio revelou quaisquer violagBes sistemdticas por parte da maioria dos produtores-exportadores ou
da CCCME.

(50) A Comissdo concluiu, por conseguinte, que o funcionamento global do compromisso ndo foi afetado, ndo
existindo fundamentos para denunciar a aceitagdo do compromisso no que respeita a todos os produtores-
-exportadores e 3 CCCME.

G. OBSERVACOES ESCRITAS E AUDICOES

(51) Foi dada as partes interessadas a oportunidade de serem ouvidas e de apresentarem as suas observacdes, em
conformidade com o artigo 8.2, n.> 9, do regulamento anti-dumping de base e com o artigo 13.0, n.° 9, do
regulamento antissubvengdes de base. Tanto os produtores exportadores como dois importadores apresentaram
observacdes.

(52) No que se refere a AE Solar, o importador alegadamente independente na Unido confirmou a relagdo entre as
duas empresas, afirmando todavia que nunca tinha vendido médulos ou células abaixo do PMI ao primeiro
cliente independente na Unido. A Comissdo considera que esta relagdo constitui, por si s6, uma violagdo do
compromisso e que as faturas que dizem respeito as vendas indiretas a este importador ndo foram efetuadas e
comunicadas em conformidade com o compromisso. Por conseguinte, a Comissdo rejeita este argumento. Além
disso, a Comissdo observa que as faturas apresentadas pela AE Solar ndo provam que o PMI foi respeitado para
as operagdes referidas supra, uma vez que as faturas de revenda abrangem tanto painéis solares como outros
produtos.

(53) A Wuxi Saijing declarou que nunca tinha indemnizado o importador independente na Unido e apresentou uma
declaragio global de um auditor sobre este assunto. A Comissdo ndo pode aceitar esta declaracio global, que ndo
contém qualquer novo elemento de prova relativo a falta de indemnizagio paga ao importador independente, em
particular para refutar os argumentos e os elementos de prova sobre a indemnizagio comunicados a Wuxi
Saijing. Por conseguinte, a Comissdo rejeita este argumento.

(54) Tanto a Wuxi Saijing como o importador independente na Unido defenderam que os produtos mencionados no
considerando 42 devem ser classificados no cédigo NC ex 8541 40 90 e fizeram referéncia a vérias especifi-
cagdes técnicas. A Comissdo rejeita este argumento, dado que a classificagio dos produtos é efetuada na
sequéncia de uma declaragdo do importador e é da responsabilidade das autoridades aduaneiras nacionais que
tinham classificado os produtos no cdédigo NC ex 8501 31 00. Qualquer desacordo quanto a classificacio do
produto deve, por conseguinte, ser diretamente dirigido as autoridades aduaneiras nacionais.

() JOL 269 de 10.10.2013, p. 1.
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(55)

(56)

O importador independente da Wuxi Saijing solicitou o acesso a informagdes confidenciais que tinham sido
divulgadas & Wuxi Saijing. A Comisséo rejeita este pedido, uma vez que o importador independente ndo é parte
no compromisso e que a comunica¢do contém informagdes comerciais confidenciais sobre a Wuxi Saijing.

H. DENUNCIA DA ACEITACAO DO COMPROMISSO E INSTITUICAO DE DIREITOS DEFINITIVOS

Por conseguinte, em conformidade com o artigo 8., n.° 9, do regulamento anti-dumping de base, e com
o artigo 13.°, n° 9, do regulamento antissubvencdes de base, e ainda em conformidade com os termos do
compromisso, a Comissdo concluiu que a aceitagdio do compromisso no que diz respeito a AE Solar e a Wuxi
Sajjing deve ser denunciada.

Assim, nos termos do artigo 8., n.° 9, do regulamento anti-dumping de base e do artigo 13., n° 9, do
regulamento antissubvencdes de base, o direito anti-dumping definitivo instituido pelo artigo 1.° do Regulamento
de Execugdo (UE) 2017367 e o direito de compensacdo definitivo instituido pelo artigo 1. do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 1239/2013 e mantido pelo artigo 1. do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/366 aplicam-se
automaticamente as importagdes, origindrias ou expedidas da RPC, do produto em causa produzido pela AE
Solar e pela Wuxi Saijing a partir da data de entrada em vigor do presente regulamento.

A Comissdo recorda ainda que, se as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros tiverem indicacdes de que
o preco apresentado numa fatura do compromisso ndo corresponde ao preco efetivamente pago, devem
investigar se o requisito de inclusdo de quaisquer abatimentos nas faturas do compromisso foi violado ou se
o pre¢o minimo de importagio ndo foi respeitado. Se as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
concluirem que essa violagdo se verificou ou que o preco minimo de importagio ndo foi respeitado, devem
proceder a cobranga dos direitos. Com base no artigo 4.°, n.° 3, do Tratado, a fim de facilitar o trabalho das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, em tais situagcdes a Comissio deve disponibilizar o texto
confidencial e outras informagdes do compromisso, exclusivamente para efeitos de um processo numa instincia
nacional.

A titulo informativo, o quadro que figura no anexo II do presente regulamento enumera os produtores-
-exportadores relativamente aos quais a aceitagdo do compromisso pela Decisio de Execucdo 2013/707/UE ndo
sofre alteragdes,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

E denunciada a aceitagio do compromisso em relagdo as seguintes empresas:

Nome da empresa Cddigo adicional TARIC
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Artigo 2.°

1.

2.

As faturas do compromisso constantes do anexo I do presente regulamento sio declaradas nulas.

Devem ser cobrados os direitos anti-dumping e de compensacdo devidos no momento da aceitacio da declaragio

aduaneira de introducdo em livre pritica, em conformidade com o artigo 3., n.° 2, alinea b), do Regulamento de
Execugdo (UE) n. 1238/2013 e com o artigo 2.2, n.° 2, alinea b), do Regulamento de Execucdo (UE) n.c 1239/2013.

1.

Artigo 3.

Se as autoridades aduaneiras tiverem indicagdes de que o preco apresentado numa fatura do compromisso em

conformidade com o artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1238/2013, com o artigo 2.°,



L 230/20 Jornal Oficial da Unido Europeia 6.9.2017

ne 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/367, com o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de
Execucdo (UE) n.° 1239/2013 e com o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/366, emitida
por uma das empresas cujo compromisso foi inicialmente aceite pela Decisio de Execucdo 2013/707/UE, nio
corresponde ao preco pago e que, por conseguinte, essa empresa pode ter violado o compromisso, as autoridades
aduaneiras podem, se necessdrio para efeitos da instauragio de um processo numa instincia nacional, solicitar a
Comissdo que lhes faculte uma cdpia do compromisso e outras informacdes, a fim de poderem verificar o prego
minimo de importagdo (<PMI») aplicavel no dia em que a fatura do compromisso foi emitida.

2. Se, na sequéncia dessa verificagdo, se apurar que o preco pago foi inferior ao PMI, deve proceder-se a cobranca dos
direitos devidos por esse motivo, em conformidade com o artigo 8.2, n.° 9, do Regulamento (UE) 2016/1036 e com
o artigo 13.°, n.° 9, do Regulamento (UE) 2016/1037.

Se, na sequéncia dessa verificagdo, se apurar que os descontos e abatimentos ndo foram incluidos na fatura comercial,
deve proceder-se a cobranga dos direitos devidos por esse motivo, em conformidade com o artigo 3.9, n.° 2, alinea a), do
Regulamento de Execucdo (UE) n. 1238/2013, com o artigo 2.°, n.o 2, alinea a), do Regulamento de Execugdo (UE)
2017/367, com o artigo 2.2, n.° 2, alinea a), do Regulamento de Execucio (UE) n.> 1239/2013 e com o artigo 2.°, n.° 2,
alinea a), do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/366.

3. As informagdes ao abrigo do n.° 1 sé6 podem ser utilizadas para efeitos da execucdo dos direitos devidos em
conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento de Execucio (UE) n.c 1238/2013, o artigo 2.°, n.° 2,
alinea a), do Regulamento de Execuc¢do (UE) 2017/367, o artigo 2.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento de Execucio (UE)
n.° 1239/2013 e o artigo 2.°, n° 2, alinea a), do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/366. Neste contexto, as
autoridades aduaneiras do Estado-Membro podem facultar essas informacdes ao devedor desses direitos unicamente com
a finalidade de preservar os seus direitos de defesa. Essas informages ndo podem, em caso algum, ser comunicadas
a terceiros.

Artigo 4.

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de setembro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Lista das faturas pela empresa Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltds energias alternativas (AE) Solar Co., Ltd, declaradas

invalidas:

Ntmero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
AE-20150703-AE 20.7.2015
AE-20151026-AE 14.11.2015
PRAF02316001-1 31.3.2016
AE-20160513-AE 1.6.2016
AE-20160530-AE 15.6.2016
PRAF02316001-2 22.4.2016
AE2017051002 15.5.2017
Lista das faturas pela empresa Wuxi Saijing Solar Co. Ltd, declaradas invélidas:

Numero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
PI-EC130821KR 21.8.2013
PI-EC130924KR 24.9.2013
PI-EC130909KR-1 9.9.2013
PI-EC130909KR-2 9.9.2013
PI-EC130930KR 24.10.2013
PI-EC131008KR 4.11.2013
PI-EC140222KR 4.3.2014
PI-EC140114KR 22.1.2014
PI-EC140207KR 4.3.2014
PI-EC140513KR 18.6.2014
PI-EC140416KR 24.4.2014
PI-EC140919KR 23.9.2014
PI-EC140623KR 8.7.2014
PI-EC140821KR 8.9.2014
PI-EC140714KR 23.7.2014
PI-EC140804KR 25.8.2014
PI-EC140919KR-M 30.10.2014
PI-EC140925KR 11.10.2014
PI-EC150319KR-1 24.3.2015
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Numero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
PI-EC150113KR-55 30.1.2015
PI-EC150326KR 26.3.2015
PI-EC150319KR-2R 24.3.2015
PI-EC150109KR 16.1.2015
PI-EC150113KR-57 16.3.2015
PI-EC150429KR-1 2.6.2015
PI-EC150429KR-2 2.6.2015
PI-EC150113KR-57R 26.5.2015
PI-EC150617KR 7.8.2015
PI-EC15813KR 6.9.2015
PI-EC150907KR 11.11.2015
PI-EC15831KR 12.10.2015
PI-EC151013KR 11.11.2015
PI-EC150906KR 1.11.2015
PI-EC150918KR 11.11.2015
PI-EC150930KR 1.11.2015
PI-EC151025KR 23.12.2015
PI-EC160113KR 28.1.2016
PI-EC151224KR4 18.1.2016
PI-EC160111KR 16.2.2016
PI-EC160112KR 16.2.2016
PI-EC151224KR3 18.1.2016
PI-EC151224KR2 13.1.2016
PI-EC160115KR 28.1.2016
PI-EC160114KR 16.2.2016
PI-EC160202KR 28.3.2016
PI-EC151224KR1 13.1.2016
PI-EC160316KR-R 12.4.2016
PI-EC160320KR 27.4.2016
PI-EC160317KR-R 14.4.2016
PI-EC160401KR2 12.5.2016
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Numero da fatura comercial que acompanha as mercadorias sujeitas a um compromisso Data
PI-EC160408KR-R 4.5.2016
PI-EC160318KR-R 22.4.2016
PI-EC160401KR1 12.5.2016
PI-EC160407KR-R 4.5.2016
PI-EC160409KR 31.5.2016
PI-EC160410KR 7.6.2016
PI-EC160319KR 25.4.2016

PI-EC160428KR-1

18.7.2016
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ANEXO II

Lista de empresas:

Nome da empresa

Cédigo adicional TARIC

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B801
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd.

Anhui Titan PV Co. Ltd B803
Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited

TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811
CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD.

ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD. B812
HUOSHAN KEBO ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD.

CSG PVtech Co. Ltd B814
China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd.

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816
EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd

SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD. B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT EXPORT CO. LTD.

Zheijiang Era Solar Co. Ltd B818
GD Solar Co. Ltd. B820
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co., Ltd 8821

Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd.
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Nome da empresa Cédigo adicional TARIC

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829
Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd 8835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd. B837
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd.

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co., Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co., Ltd B843

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd.

Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd.
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd. B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd.

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd.

Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848

Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
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Nome da empresa Cddigo adicional TARIC
Lightway Green New Energy Co. Ltd 8851
Lightway Green New Energy Zhuozhou) Co. Ltd
Nanjing Dagqo New Energy Co. Ltd. B853
NICE SUN PV CO. LTD. B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD.
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE TECHNOLOGY CO. LTD BS70
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD.
Shanghai Chaori Solar Energy Science Technology Co. Ltd B872
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 8873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
Shanghai ST Solar Co. Ltd
B876

Jiangsu ST Solar Co. Ltd
Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878
Sopray Energy Co. Ltd

pray &y B881

Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd.

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD. B882
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd.

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883

TDG Holding Co. Ltd B884

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd.
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B88&5
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886

Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
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Nome da empresa Cédigo adicional TARIC
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
China Machinery Engineering Wuxi Co.Ltd B893

Wusxi Taichen Machinery Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd.

Yuhuan Sinosola Science Technology Co. Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905

Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd

B906
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd.
Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd 8910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd.
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science Technology Limited Liability Company 8914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science Technology Co. Ltd
Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd 8917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd.
Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd

B918

WANXIANG IMPORT EXPORT CO LTD

ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
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DECISOES

DECISAO (UE) 2017/1525 DA COMISSAO
de 4 de setembro de 2017

que altera a Decisio 2014/256/UE para prorrogar o periodo de validade dos critérios ecoldgicos
para atribuicio do rétulo ecoldgico da EU aos artigos de papel

[notificada com o nilmero C(2017) 5948]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009,
relativo a um sistema de rétulo ecoldgico da UE ('), nomeadamente o artigo 8.°, n.° 3, alinea c),

Apbs consulta do Comité do Rétulo Ecolbgico da Unido Europeia,
Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo 2014/256/UE da Comissio (?) caduca a 2 de maio de 2017.

(2)  Foi efetuada uma avaliacdo que confirma a importancia e a adequagio dos critérios ecoldgicos vigentes, bem
como dos respetivos requisitos de avaliagdo e verificacdo, estabelecidos na Decisdo 2014/256/UE. A Decisio
2014/256]UE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade.

(3)  As medidas previstas na presente decisdo sdo conformes com o parecer do Comité instituido pelo artigo 16.° do
Regulamento (CE) n.° 66/2010,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0
O artigo 4.° da Decisdo 2014/256/UE passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 4.

Os critérios ecoldgicos aplicdveis ao grupo de produtos “artigos de papel”, bem como os correspondentes requisitos
de avaliacio e verificacdo, sdo vélidos até 31 de dezembro de 2020.».

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 4 de setembro de 2017.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo

(f) JOL 27 de 30.1.2010, p. 1.
(*) Decisdo 2014/256|UE da Comissdo, de 2 de maio de 2014, que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribui¢do do rétulo ecoldgico
da UE aos artigos de papel (JOL 135 de 8.5.2014, p. 24).
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